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MANUFACTURER OR IMPORTER  –  FABRICANT OU IMPORTATEUR

Surname – Nom de famille

Manufacturer identification code (MIC) 
Code d'identification du fabricant (CIF) -

Address – Adresse City – Ville 

Province / State – États Postal code – Code postal 

Telephone – Téléphone Fax – Télécopieur E-mail – Courriel

SMALL VESSEL COMPLIANCE 
NOTICE ORDER

COMMANDE D'AVIS DE CONFORMITÉ  
POUR LES PETITS BÂTIMENTS 

Company name – Nom de l'entreprise

Address – Adresse 

Province / State – États Postal code – Code postal 

Telephone – Téléphone Fax – Télécopieur E-mail – Courriel

SHIPPING ADDRESS (if different) – ADRESSE DE LIVRAISON (si différente)
Surname – Nom de famille Given name – Prénom 

ORDER DETAILS – DÉTAILS DE LA COMMANDE

Model – Modèle
Length – Longueur

≤6m >6m
Quantity – Quantité

Date of Declaration of Conformity 
Date de la Déclaration de conformité 

(yyyy-mm-dd / aaaa-mm-jj) 

First Name – Prénom

Company Name – Nom de l'entreprise

Country – Pays

City – Ville 

Country – Pays 

Signature of applicant – Signature du demandeur Date (yyyy-mm-dd / aaaa-mm-jj)
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Transports Canada imprimera des Avis de conformité seulement pour les 
modèles de bâtiment pour lesquelles une application a été préalablement 
acceptée. 

  
La quantité d'Avis de Conformité figurant sur la commande ne doit pas 
excéder la quantité nécessaire pour l'année de production ou d'importation 
après l'entrée en vigueur du nouveau Règlement sur les petits bâtiments.  

 
Date de la Déclaration de conformité Inscrire la date de la Déclaration de 
conformité pour chaque modèle ou dans le cas d'un modèle produit avant 
l'entrée en vigueur du nouveau Règlement sur les petits bâtiments la 
date de la Déclaration solennelle.  

 
ENVOYER LA COMMANDE A : 
Transports Canada, Sécurité maritime 
Design, équipement et sécurité nautique (AMSR) 
330 rue Sparks, Ottawa ON  K1A 0N8 
  
Télécopieur: (613) 991-4818 

Transport Canada will print Compliance Notices only for models for which 
an application was previously accepted.  

  
 
The quantity of Compliance Notices ordered must not exceed the quantity 
required for the year of vessel production or importation after the coming 
into force of the new Small Vessel Regulations. 

  
Date of Declaration of Conformity Indicate the date on which the 
Declaration of Conformity for each model, or in the case of a model made 
prior to the new Small Vessel Regulations, the date of the Statutory 
Declaration. 

  
FORWARD ORDER TO: 
Transport Canada, Marine Safety 
Design, Equipment and Boating Safety (AMSR) 
330 Sparks Street, Ottawa ON  K1A 0N8 
  
Fax: (613) 991-4818
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MANUFACTURER OR IMPORTER  –  FABRICANT OU IMPORTATEUR
Surname – Nom de famille
Manufacturer identification code (MIC)  
Code d'identification du fabricant (CIF)
-
Address – Adresse         
City – Ville         
Province / State – États
Postal code – Code postal         
Telephone – Téléphone
Fax – Télécopieur
E-mail – Courriel
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SMALL VESSEL COMPLIANCE 
NOTICE ORDER
COMMANDE D'AVIS DE CONFORMITÉ 
POUR LES PETITS BÂTIMENTS 
Company name – Nom de l'entreprise
Address – Adresse         
Province / State – États
Postal code – Code postal         
Telephone – Téléphone
Fax – Télécopieur
E-mail – Courriel
SHIPPING ADDRESS (if different) – ADRESSE DE LIVRAISON (si différente)
Surname – Nom de famille
Given name – Prénom         
ORDER DETAILS – DÉTAILS DE LA COMMANDE
Model – Modèle
Length – Longueur
≤6m
>6m
Quantity – Quantité
Date of Declaration of Conformity
Date de la Déclaration de conformité
(yyyy-mm-dd / aaaa-mm-jj) 
First Name – Prénom
Company Name – Nom de l'entreprise
Country – Pays
City – Ville         
Country – Pays         
Signature of applicant – Signature du demandeur
Date (yyyy-mm-dd / aaaa-mm-jj)
Transports Canada imprimera des Avis de conformité seulement pour les modèles de bâtiment pour lesquelles une application a été préalablement acceptée.
         La quantité d'Avis de Conformité figurant sur la commande ne doit pas excéder la quantité nécessaire pour l'année de production ou d'importation après l'entrée en vigueur du nouveau Règlement sur les petits bâtiments.         
Date de la Déclaration de conformité Inscrire la date de la Déclaration de conformité pour chaque modèle ou dans le cas d'un modèle produit avant l'entrée en vigueur du nouveau Règlement sur les petits bâtiments la date de la Déclaration solennelle.         
ENVOYER LA COMMANDE A :
Transports Canada, Sécurité maritime
Design, équipement et sécurité nautique (AMSR)
330 rue Sparks, Ottawa ON  K1A 0N8
 
Télécopieur: (613) 991-4818         
Transport Canada will print Compliance Notices only for models for which an application was previously accepted. 
         
The quantity of Compliance Notices ordered must not exceed the quantity required for the year of vessel production or importation after the coming into force of the new Small Vessel Regulations.
         Date of Declaration of Conformity Indicate the date on which the Declaration of Conformity for each model, or in the case of a model made prior to the new Small Vessel Regulations, the date of the Statutory Declaration.
         
FORWARD ORDER TO:
Transport Canada, Marine Safety
Design, Equipment and Boating Safety (AMSR)
330 Sparks Street, Ottawa ON  K1A 0N8
 
Fax: (613) 991-4818
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